-‘Q -
— {1} Gusiomer lnvoice Address {2) Remarks E!El!!!! Hgl! + !’!!l!s El!

Magna FPT S.p.A. Qur |ID number: {3} No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8182364
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN IT04886850728 2.09.21
{5) Supplier {8) Freight {7) Delivery (reafty} Invoice
SN: 91005190 paki [ ] wnpaid [ Railroad car Carr-ler : (8 No.
Telefon (09962 201-0 Freight goads {foraign vehicie
Telefax (09962) 201175 Wallstabe Express gdodgown vehicle
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expred (9) Date
Stralte der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkiing Post
["T10) Your Rel. (11} Your Crder No/Date {15) Additional Detalls {12.)_0ur Departernent (13-) Diract diad {14) Our RefNag.
430 550004486101 Marc Schieweck
2.00.21
[TT18]_ Shipmen WMethod peid{z0punpad]_(21) Packing w25 Warke 23] Stal Waight kg [FL3)
CHL Global, 1 look R gross net
taly X | below sdi @ 169,68 82,00
[ (25) Shipping Address )} Prace OF unoad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249 |
27 iption (40) Customer Remark
(’(’05-)) (28) PartNa. g?; 'E:;‘ai:l';m n ‘;:g']'m}‘ ‘f’?;") Quantity = e-:‘a- - Remarks
1 | 9009087561 10000 | ea
F171870X39 A 215x3,5 OX38 Gleit-IE
O-Ring beschichtet
EC level D VOM 15.02.2021
Container 38/TBA-520880 4315MagnaModugno 2p0 ea
Batch number 06262360000 Date of Man.  16.07.2021
2/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
2/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
2/TBA-520880 4315MagnaModugno 2b0 ea
Batch number 06262340000 Date ofMan. 16.07.2021

The buyer of the merchandise herewith, declares, P ?2*
that the goods are transported directly abroad. /t 80 z‘? Z’
o
Ll 135}

ZSE»(/;QS
KUEHNE+MAGEL S.r.l.

ATCECTAZIONE MERCE
Quantita dick rataod©

Quantita o*fe rtiva:

Tipo imballaggio:

Quantita imballi: e

Cpnformita alle schede d'imballa: '@)
ata controllo oj[pf’[?{

ma

=]

Ft

We thank you far your order, which we are execuling on the basis of our General Canditions of Sale and Qelivery (level 01!2017&.
You can find our General Terms gnd Conditions under hitp://www.wallstabe-schneider.de/fileadmin/user_gploadiDownloads/verkauf.pdf] -
These conditions will also be valid for all future business relations, even if same are jnot again expiicitely agreed.

(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44} Quality Check {45) Receiver {48) knvoice Check

IDa!a

Name/
IND.




et

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sonder / ilete VAT-ID-No. / N° partta VA Dale / Dala
03-SEP-2021
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINXLING
25495 56631
' - R Order Code / Qrelinjuiliglrd
Coliection address / Indirizo: def iuogo di carico (di ritiro) 2 le - E c - 41 56631
Delivery lerms / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizzn terminaie
hee ﬂnmn:lieDex works
!ram:n dom.

anco i SCHERBAUER SPEDITION GMB
O Cleared [ ] Uncleares

sooganatd " non sdogarai) R EGENSBURG
D taxes paid D taxes unpaid

ari pagati. L dazi non pagat| OBERHEISING 7
Consigree / Destinalaro VATAD-No. /N° partta VA O i’ |D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. others nonpag.  |Tel:
|l
o Fax:
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO DDU
fndd.mnna! transpor insurance / Terminal reference /
v Numera di dossier
Defivery address / Indirizzo di consegna della merce D zfs D 23 0221020276423
Currency/  Value for insurance / Customers relerence /
Valuta Valore da assicurare Riterimenti del cliente
NolTMP-TCS-503605
Terminal di arivo Conlact tef.
Terminal de destingtion Numera telefanico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Facking  Description of goods Cusioms barift number] Gross weight in kg Valug {wilh Gurrency)
Marche & numeri Quentits | Imbaliaggio  Deserizione della merce Tarittadoganale | Peso 10rdg in kg Valore {con valuta)
8182364 8 DICHTUNGEN 170.0
8182364 8 2 {PAL, DICHTUNGEN
Payable weighi in kg Tolal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Tolale peso fordo in kg
Dim. X omy omx cm= 0.720m 0.00 w 180.00 170.0

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / {struzioni particolan Enclosures / Aliegali

8182364 803598 2XB80X60X75 9009087561
DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X75Cm

Procf of delivery (to be filed at arrival terminal)

Fonrre snnn g BR T %
E&L il A
. . y
Via dei Ciclain, 50l -
Collection a1 sender Delivery to consignge IMPORTANT Accarding to GMR, iranspart damages have 1o e nated o the tranport Samp and S|gnalur
Riliro dal mittente {onsegna al destinatario order (POD) upon delivery of the consignment. Oamages nat visible externally should be | Timdrg e firma del
notified in writing ta the responsibie EFROCOMNECT lerminat within 7 days after delivery.
Dale /Data Dale / Data
Time / Orario Time / Qrario
' e
FIT M T T — T
- - E AT RPN R
Drivers signature / Firma dellautistz Consignegs signature Consignee’s name in block latters er | AN
Firma del destinataric Nome di chi firma in stampatello Ven'l 1 Ca s, N L it o Cas tid i

EURQCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutts le spedizioni EVROCONNECT aono vincalate alle Gondizioni Generall di trasporic EURQCONNECT 1




